HALK SAIRLERIMIZIN
KUCUMSENMES]I ve TAHKIRI MES’ELESI

FEVZIYE A. TANSEL

Tiirkler'in Islim medeniyetini kabaliinden 6nce, Oguzlarca ozan
denilen halk gairleri, bu medeniyeti benimsemelerinden sonra da pek tabii
olarak devam etmistir. Islam medeniyetinin dil, vezin, nazim sekli, fikir, v.b.
bakimindan te'sirinde kalan Divin edebiyatu mensublarinin, mahallilik
niifaizunun ve milli fikirlerin muhtelif asirlarda azalip ¢ogalmasiyla élgiili
olarak, halk sairlerini ve eserlerini ¢ogu kiigiimsedikleri, hakaretle
kargiladiklari, ba’zan da onlan taklid yolunda 6rnekler verdikleri goriliir.

Fuad Kopriilii, Miibdhasdt-1 edebiyye ve Lisaniype umiami baghgiyle 3
Nisan — 6 Haziran, 1914’de negrettigi makale dizisinde, yalmz sazgairlerini
degil, tasavvufi halk edebiyaun, tekye edebiyatm, halk hikayelerini de ele
almigur. Halk edebiyatimin bu muhtelif ztimrelerini meydana getiren tarihi
ve ictimai sebebler, bu ziimre edebiyatlarimn baglangici, eserlerinde nasil
bir hayau yansittiklar, kullandiklari dil, vezin ve nazim sekilleri
bakimindan husasiyetleri tizerinde durdugu goriiliir. Bu makale dizilcrinin
hemen hepsinde, daha ¢ok 1,7 ve guncusunda, Divin edebiyat’nin
kuvvetlenip geligtigi asirlarda bu simf mensablarimin, Halk edebiyau’ni
muhtelif hustsiyetleri bakimindan kiigiimsemeleriyle, tahkirleriyle ilgili
orneklere de rastlaniz; her iki simf sairlerinin, hangi tarihi ve igtimai
sebeplerle biribirleri iizerindeki kargiik te’sirleri  mes’elesine  de
dokunulmustur !. Bu makaile dizisi, Fuad Kopriili'niin ilerideki, yillarca
siirecek aragtirmalarinin verimi miithim makale ve eserlerinin temeli
sayilabilir.

Fuad Képriili bu makile dizisinden bir yil sonra yayimladig Agsik
Tarz’mn Menge’ ve Tekdmiilii hakkinda Bir Tecriibe baghkh, iig-dort formalik bir
eser teskil edebilcek kadar etrafli incelemesinde, Tiirk kelimesine verilen

U fkddm, nu. 6147 v.d. 1) Sazgairleri—1., 21 Mart, 1330/3 Nisan, 1914.——2) Ask Tarz'nin
Menge’ ve Mahiyeti, 25 Mart, 1330/7 Nisan, 1914.— 3,4 ve 5) Agtk Tarzi Hangi Sekl-i Haydtin
Ifddesidir, 29 Mart, 3 ve 6 Nisan, 1330/11, 16 ve 19 Nisan, 1914— 6) Agitk Tegkildan ve Agik
Fasillant, 12 Nisan, 1330/25 Nisan, 1914.— 7) Ma'limdt-1 Tarihiyye, 19 Nisan, 1330/2 Maps,
1914.— 8) Agik Tarzi'nda $ive ve Lisdn, 24 Nisan, 1330/7 Mayss, 1914.— g) Agsitk Tarzi'nda Millt
Ariiz Vezni, 8 Mayis, 1330/ 21 Mays, 1914.— 10) Astk Tarz'nda Milli Vezin ve ekiller, 18 Mayns,
1330/31 Mayis, 1914.— 11) Varsagr, Kogma, Destan, 24 Mayis, 1330/6 Haziran, 1914.
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alcatici ma’nalan, sade Tiirkge yazanlann kiigiimsenmesini, halk vezni ve
eserlerine karst duyulan nefret yiiziinden sazgairlerinin, Agiklar'in eserlerine
de hisse isabet ettigini, kogma, destan, v.b. siirlerinin tahkirini, Hece vezni'yle
ildhiler yazan hakiki mutasavviflarin da bunlar gibi, Divin edebiyat
mensiblarinca siir sayilmadiklarini anlatan bilgi ve 6rnekler vermistir. Bu
arada, xvu. asirdan baslayarak gittikge kuvvetlenen mahallilegme,
millilegme cereyanlarinin te’siriyle, halk sairleri tarzinda kogma, tirki,
destanlar yazan Divin, Tanzimat devri sairlerinden Nedim'in, Akif, Pertev,
Ziya, Miinif Pagalar’in v.b. sahsiyetlerin bu yoldaki siirleri de ele ahnmgtir;
miiellifimizin kaydettigi iizre, “Hdgim Bey Mecmuas: gibi garkr mecmualarim
dolduran birgok tiirkiler Agik Tarzi’nin alim ve cahil biitiin halk simiflan
arasinda nekadar,, begenildiginin, istiin goriildiginin en kuvvetli bir
delilidir 2.

Buraya kadar iizerinde durdugumuz bu mes’elelerle ilgili cahymalarim
omiir boyunca siirdiiren Fuad Képriilii, bunlara katug yeni bilgi ve
ornekleri icine alan aragtirmalarini yine 1915'de kismen Tirk Edebiydt’nin
Menge'i 3, 1928'de Milli Edebiyit Cereyinmmn Ilk Miibeggirleri ve Divén-1 Tiirki-i
Basit®, 1932’de Ozan®, 1962°de Tiirk Sazgdirleri® adh makale ve eserlerinde
yayimlamistir,

Tanzim4t Devri Edebiyiti'nda Halk Sdirler’nin Tahkiri baghkh inceleme-
mizde, Fuad Képriilii’'niin bu konudaki esash ¢aliymalarina ba’zi yeni bilgi
ve ornekler katmaga galigmigtik ; 0 makalemizde Ziya Paga, Namik Kemal,
Reca’i-zade Ekrem ile Muallim Néci’nin bir yandan sazgairleri, Agik Tarz1
aleyhinde fikirleri, 6te yandan o ziimre edebiyau te’sirindeki siirleri ele
alinmigtir 7. Divdn edebiyati mensiblarimn bu husistaki fikirleri Fuad

2 Ags. bk., not—12.

3 Millf Tetebbu®lar Mecmilast, c. n., nu. 4, Eylal-Tegrinievvel, 1331/1915. Bu makalenin
biitiinii Edebiydt Aragtirmalary’min Sazgdirleri: Diin ve Bugiin baghklh vi. bsliimiinii tegkil etmektedir
(S. 165-93) ; bu negrinin sonuna ilk basimindan farkh olarak, miiellifin Tirk Edebiydts Tarthi'nin
birinci basimindaki Vezin, Ilk Sekiller, Ayini Temsiller bahisleri (Ist., 1920, Matbaa-i Amire, s. 91
-gb) eklenmigtir.

* 1st., 1928, Devlet Matbaasi. Eserin I'inci boliimi Edebiydt Araghrmalar’na Millf Edebiydt
Cereydmmn llk Miibeggirleri adiyle ahnmgtir (S. 271-315).

$ Azerbaycan Yurt Bilgisi mecmuasinda negrinden (Yil-1, nu. 3, Mart, 1932, s. 133-40)
sonra, genigletilerek Tiirk Dili ve Edebiydt hakkinda Arastirmalar (Ist., 1934, Kanaat Kitabevi, s.
273-92) ve Edebiydt Aragtirmalan: adh eserlerine de (8. 31-44) alinmugtir.

6 Ankara, Giiven Basimevi, s. g-49. Edebiydt Arastirmalars’ nin Sazgdirleri: Diin ve Bugin adh
vi'nc1 boliimiinii tegkil etmektedir (S. 165-93).

7 Tirk Dili ve Edebiydh hakkinda Aragtrmalar—i., Fuad Képrili'nin dofumunun 6o. yl
doniimiing kutlamak igin Tirk Tarith Kurumu ve Tirk Dil Kurumu tarafindan gikaridmgtir.
Hazrlayanlar: H. Eren—T. Halasi-Kun (Ankara, 1950, Tiirk Tarih Kurumu Basimevi, s.
115-26).
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Képriilii tarafindan esash, derin olarak incelendigi igin, bu makalemizde, o
devirle ilgili yeni bilgiler epeyi azdir; bu yiizden, Tanzimat, Servet-i Fundn,
Milli Edebiyat devirlerine 4id malzemeye daha ¢ok yer verebilmig
bulunuyoruz.

Gelibolulu Mustafa Ali, agizlarina diigmeyecek seyler iizerinde
konugmaga kalkiganlardan, béyle cahillerin ekabir ve zurafanin meclislerine
alinmamasindan, bu gibi kimseler arasinda, “Insan-1 kimil’e mahsiis olan
nazm-1 beligden dem urmag,, isteyenlerin o rindler meclisinde gazel
okumaga bile yeltendiklerinden bahsetmis ve bunlarin giirden anlamadikla-
rini ortaya koyan konugmalarimin bir 6rnegini de vermistir ®: Ciir’et edip

Bu incelemenin negrinden sonra, Namik Kemal'in sazgairleri aleyhinde diigiincelerini
aydinlatan birkag malzeme daha elde etmis bulunuyoruz:

Babasi Mustafa Asim Bey'e Rodos'tan yolladig 1 Haziran, 1887 tarihli mektubunda,
“Bekci hazretlerinin eg®ar-1 diirer-barina taklid etmege hicet var mi? O bana taklid etsin. Ben,
bundan onbeg sene evvel,

Besmele'yle giktik yola,

Fenarimiz sindii m'ola,

Istanbul’da gaz-maz yoktur,

Catmayalim karakola...
ezgi’sini sdylemigtim ; yalmz sokaklarda gezip de irlamak igiin, elime bir bekcilik gegmedi,,
diyor (Ndmik Kemal'in Hustisi Mektuplart, c. 1v., Ankara, 1985, Tiirk Tarih Kurumu Basimevi, s.
445 v.d. Eserimizde, Bekci Destamt adh da verilen bu giirinin tam metni vardir). Yine babasina
yolladig, 12 Ekim, 1887 tarihli mektubunda, cedlerinden Ratib Ahmed Paga’nin Divdn’
dolayisiyle 6ne siirdiigii fikirleri de, sazgairlerimizi kiigiimsedigini gosterir: “Merhiim alim imis.
Ana gibte ederiz; fakat siirde,

Bu yerlerden kus _ugmaz n’eyleyim kiy-1 dil-drdya

gibi Ayk Omer’i andinir geyleri var.,, (A.E., s. 458 v.d.). Damadi Menemenli Rifat Bey'e,
Sakiz'dan gonderdigi 28 Haziran, 1888 tarihli cevibinda ise, kinaye yoluyle, iin kazanmig halk
sairlerine benzemedigini, onlarin siirlerinin ma’nasizhgim anlatmak istemigtir: “$u kadar var
ki.... her ne ise buyurmugsunuz. Bendeniz sair isem de noktadan aldim haberi diyen meydan
su‘ardy-i benimindan olmadigim cihetle, noktalardan birgey anlayamadim ki cevab vereyim,,
(A.e., s. 552) diyordu.

8 Mevd’idi'n-Nefd'is fi Kavd“idi’l-Mecdlis, Negreden : Yenigag Tarihi Kiirsisii, [st.,
1956, Osman Yalgin Matbaasi, s. 67 v.d. Tirk Ansiklopedisinde yayimlanan Karaca Oflan
maddesinde, Fuad Képrili'niin Tiirk Sazsdirleri adl eserinin Karaca Oglan—XVII. Asir Sazdiri
boliimiiniin ikinci basiminda (Ankara, 1962, Giiven Basimevi), “Gelibolulu “Ali’nin 1599
-1600'den sonra Mevd’idi'n-Nefd’is fi Kavd“idi’l-Mecdlis'indeki (Ist., 1956, s. 67) Karaca Oglanin
daha XVI. asir sonunda iin kazandifina diir mithim bir kaydi ilave (S. 331) edilmig,,
oldugunu haber vermistik (C.xx., Fsk., 165, Ankara, 1973, Milli Egitim Basimevi, s. 2597). C.
Ouztelli, bunlardan hig bahsetmeksizin, 196g'da yayimlanan makilesinde, bu yazisindan
naklen Karaca Oglan, Biitin §itrleri adh eserinde (lIst., 1970, Baha Matbaas, s. xx1 v.d. Ayrica
bk., Kolay Samlan Halk Edebiyat, Tiirk Dili, nu. 279, Aralik, 1974, 5. 978), Ali’nin eserindeki bilgi,
once kendisi tarafindan goriildiigiinii haber vererek nakletmigtir (Kry., Siikrii Elgin, Halk
Edebiyatimizda Kaynaklar Mes’elesi ve XVI. Asir Ozam Karaca Oflan, Ankara, 1977, s. 299, not—20,
21).
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okuduklan gazel dolayisiyle, “*humaka firkasina rast geliib inandirabildikleri
takdirce, bu sézleri biz dedik fesanesin dahi derler °. Kat kalursa '° Karaca
Oglun’a isnad olunur ve Halil Abdal'indir deyu ragbet kihnur nice
Varsagilar vardir. Husisd Miilk-i Ermen, Diyanibekir Zemmileri’'nden
lezzeti bin ni‘mete benzer nice Bayatiler bisyardir; biz ol denlu da mu
olamaziz guftesin soylerler. Eger bu sézler mevzin degildir denilse, hadd-i
zatinda vezn eylemedik cevabin verirler. Ba‘zi misralan kani uzun ancak
deyu sebebi sorulsa, fi nefsi’l-emr endéaze urub dlgmedik deyu guftan ile
i“tiraf kilurlar ve eger manalan yok ve yanlyg lafizlari siyir uytibundan cok
denilse, belki sevad-1 lafz alunda basilmig ola derler ve yahiid macnalart iste
turayorur deyu ma‘na lafzimin hurif-i miifredesin isaret ederler. Muhassil-1
kelam gazel’'de niikte lazimdir dine; iste niikte deyu nokta gosterirler.
Sanayi‘den la-buddiir s6zin sdylense, biz bu sézleri bulunca, yazip bu strete
koyunca nice sancatlar harc etmisiiz edasim telaffuz kilurlar;

“Biyle na cinslerin mecalisini

“Bir giriir dizah _ilé ehl-1 vakar

“Yalvarub Hakk’a biz dahi diyelim

“Ve kina Rabbena “azibe’n-nar'’,,

Ali'nin bu ifadelerinden halk sairlerini nasil kiiciimsedigi, Divdn
gazellerinden birsey anlamadiklan, cahillikleri yiiziinden Karaca Oglan,
Halil Abdal gibi sairleri begendikleri, Bayati, Varsag: denilen halk
siirlerinden zevk aldiklar, vezin ve kafiye, edebi san’atlardan habersiz
olduklari v.b. husasiyetleriyle nasil alay ettigi acikca anlagilir; haysiyetli,
agir-bagh kimseler igin bunlarin meclisinde bulunmag: Cehennem atesine
esit saymaktadir; bu ategin azabindan kendilerini korumasimi Tanri’dan
dilegi de, boyle sairlerden nekadar gok nefret ettigini gésterir.

Bir giizel derdiyle fini diinyada

Su tath cammdan bezdim, usandim
Gezer oldum dostlar gilde, sahrdda
Leyl’sin aldirmig Mecniin’a dindiim

dortliigiiniin bagindaki Sarki-i Ayucu kaydiyle, kogmalarin kiymetsizligi
belirtilmigtir. Nabi’nin,

? Kry., C. Oztelli, a.e., s. xxn, ederler
10 Kry., C. Oztelli, a.c., a.y., Kat kalursa (acz icinde kalmak, garesiz kalmak). Kat: Sert, kau,
donmus anlamina gelir ; kat kalmak’in dogru olarak kargihii: Hayretinden dona-kalmak, sasirip
kalmak’ur (Semseddin Sami, Kamds-i Tiirki, Ist., 1317, Tkddm Matbaasi, s. 1016).
M Ali Imran, Sire—I11., Ayet—16:, 8100 ) )5 680 &I T ©; 5% o4 "Rabb’i-
miz! Biz giiphesiz inandik; bunun igin giinahlarimiz1 bize bagsla ve bizi atesin azabindan ko-
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Yar siyletti bana ba gazel’? ey Nibi
Siyleye-siyleye ey tize zebdmm diyerek

makta’l siirindeki fikirleri giiriitmek, alaya almak i¢in, Havayi tarafindan
yazilan Nazire'deki,

GevezZ etti gazeller'le Havdyt beni ydr
Siiyleye-siyleve ey yansak _ozan’im diyerek

beytinde ozan, yansak sifatiyle, agz1 yavan, tatsiz sirette geveze olarak
vasiflandinlmigtir. Muhyi’'nin Miisaddes’inde, bastan sona, sazsairleri alay
konusu edilmistir; Muhyi, tanbur galarak siir okuyan, bakla salip fal bakan,
zarif ve azametli gériinmege ¢ahigan, Macni agmaktan, Muamma¢ segmekten
hoslanan halk sairleri ile alay ederek, gonliiniin bunlardan degil, gehirliden
yana oldugunu anlatrmgtir ' 2,

Iran edebiyatimin te’siriyle san’ath gazeller yazan sairlerimizin, halk
sairleri aleyhinde besledikleri kiigiimseme hissi ve tahkirin pek tabii
goriilmesi gerekli oldugunu one siiren Fuad Képriili’niin, halkin da sair
denilince kendilerini degil, sazgairlerini anladigina dair verdigi bir 6rnek de
iizerinde durulmaga deger:

“Vehbi, Manisa’ya Naib oldugu zaman, ahali, onun taninmg bir sair
oldugunu haber alarak ¢ok sevinmisler. Bir aksam, Manisa’nmin en meshdr
a‘yanindan Kara Osman-zade Omer Aga, biitiin vilayet ileri gelenleri ile
beraber sairi de konagina da‘vet etmis: Meger herkes, Istanbul’dan gelen bu
biiyiik gairin sazim dinlemek merakinda imig.. Hane sahibi miinasib bir
firsat getirerek, biitiin orada bulunanlar namina, biraz saz ¢almasini reca
edince, Vehbi, kendisini agik zannettiklerini anlamg ve kendisinin saz degil,
sbz sairi oldugunu anlatmaga caliymis ; fakat buna karyl, sazsiz sair
olabilecegine ihtimal vermeyen Haci Omer Aga, muttasil, gimiis telli
sedefkari tanburasini takdim ederek birkag nagme niyaz edermis... Miknet-i
Kesdn'inda bu vakeay: maharetle nakleden Kegeci-zade Izzet Molla, evvelce
yalan ve mubélegaya hamlettigi bu vakcamin Kesan'da aynen bagina
geldigini hazin bir eda ile anlatir:

“Kesan cami‘indé imdm-i sagir
Sagir idi gergt sifwrdan kebir

rul,, (Kur'dn-t Kerim ve Tiirk¢e Anlami—Me’dl, Ankara, 1973, T.C. Diyanet Igleri Bagkanhi
Yayinlan : go, 5. 51).

112 By {i¢ 6rnek sirasiyle bk., kendi kiitiphanemizdeki yazma, nu. 62, s. 76, 2-A;
yazma, nu. 64, s. 226.
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Dedi: Bir-iki mah sabr eyledik
Dil-1 zare sabr ile cebr eyledik
sittik ki siz sair-1 sahsiz

Macarif semavatina mahsiz

Degil haddimiz gergi caldirma saz
Giniil bir-tki nagme eyler nivaz
Meh-1 rizede etti ibram-1 tam

Bana durma megk et deyii bir makam
Dedim: Bedce ptkmigt avazimiz
Sitanbul’da terk eyledik sazimiz *?,,

fzzet Molla’nin bu misralari, halkin, kendi ziimresine mensiub
sairlerden zevk aldigini, sair denilince sazsdirlerini anladigim ortaya
koydugu gibi, Divdn sairlerimizin de onlar nasil kiigiimsedigini aydinlatr.
Bu kargihikh kiigimseme diigiincelerinin te’siri xvin’inci asirda kaybolmaga
baglamigur; Divdn sairlerinin Hece vezni ve halk nazim sekilleri ile ; halk

2 Tiirk Edebiyite'nda Apik Tarzi'mn Menge' ve Tekdmiilii, Mill Tetebbu®lar Mecmiiasi, c. 1., nu.
1, Mart-Nisan, 1331/1915, 5. 25 v.d. Yeni harflere gevrilmiy metni: Makaleler Kulliyitr—I.,
Edebiydt Aragtirmalari, Ankara, 1966, Tirk Tarih Kurumu Basimevi, s. 216 v.d..— Eski
Sdirlerimiz — Divdn Edebydti Antolojisi, Ist., 1934, Muallim Ahmed Halid Kitaphanesi, s. 665
v.d.— Tirk Sazgdirleri—I., Ankara, 1962, Giiven Basimevi, s. 19 v.d. Sazgdirleri: Diin ve Bugiin
baghgiyle Edebiydt Aragtirmalar’na da alinmistir (S. 171 v.d.).

Metni verilen beyitler, Miknet-Kegan’daki Hikdye-1 Nefise-i Imdm-1 sdni-i Kegdn’dan alinmigtir
(Ist., Ceride-i Havddis Matbaas, 1269,s. 93 v.d.). fslim Ansiklopedisi' ndeki Izzet Molla, Kegeci-zdde
maddesinde (54. Ciiz, Ist,, 1952, Milli Egitim Basimevi, s. 1265 verdigimiz bilgiyi
genisleterek, ba’z ilavelerle negrettigimiz Kegeci-zdde Izzet Molla baghkh makalemizde (6o.
Dogum Yilt miindsebetiyle Fuad Kiprili Aramagam, Ist., 1953, Osman Yalgin Matbaasi, s. 131-51 ;
140 v.d.), eserin adimi Mihnet-Kegdn yeklinde kaydetmistik. Mihnet-i Kegdn'in  Yenilesme
Tarihimizdeki Yeri baghkh bir yazida, eserin adinin Mihnet-Kegdn i, Miknet-i Kegdn i okunmasi
dogru olacagi mes'elesine de dokunulmustur: Kaynaklar da verilerek, *“Eserin adim
Tanpmarin diginda kalan hemen biitiin yazarlar Miknet-Kegdn okumuglardir. Fevziye
Abdullah, Ibni’'l-Emin Mahmud Kemal, Ismail Habib, T. Menzel ise Ingilizce olarak
hazirlanan [sldm Ansiklopedisi’nin birinci baskisinda iki ma'nah olduguna igaret etmistir,,
denilmektedir. Eser adimin « yu25° 22" geklinde yazilmig olmasinin bu iki gekilde okunmasina,
ba'zi zayif delillere de dayanilarak, Miknet-i Kesdn okunmasimin dogru oldugu sonucuna
varlmigtir ( Tiirk Kiltiri, nu. 163, Mayss, 1976, s. 432/48 v.d.). Eserin ad, kaydedildigi gibi,
woles' 4" seklinde yazilmig ise, Miknel-Kegdn, veya Mihnet-i Kegdn seklinde de okunugu
mumkiindiir ; ilkinde Kegan kelimesi Tevriye'li kullamlmigtir, Fuad Képriili'nin Divdn
Edebiyatr Antolojisi'nde Miknetkesdn (Y. bk., s. 647, 651) ; Edebiydt Araghirmalar:’ndaki muhtelif
incelemelerinde ise, Miknet-i Kegdn seklinde kaydedilmigtir. Eserin, 1269 basiminda, adi
«olSze 7 olarak yazilmigtir, Eserin ister Arab, ister Latin harfleriyle iki tirli yaziligina,
bunlarin ma’nasina dayamlarak hangisinin dogru olduguna dair kesin sonuca vanlamaz.
Miihim olan bu adin, eseri yazan tarafindan ne sekilde okunacagimin tesbitidir, lzzet
Molla'nin,
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sairlerinin de Araz’la, Divdn nazim gekilleri ile eserler verdikleri goriiliir.
Nedim gibi, Kegeci-zade lzzet Molla da halk sairleri tarzinda tirkii
yazmugtir '3; Asik Omer’in msralarim tazmin saretiyle yazdig beyitleri de
vardir '4; Gazeller'inden birinde ¢agdaslarinin hoglanmadig1 Yunus ildhilery’ni
begendiginden bahsetmis ise de, bir bagka gazel’indeki,

- Cink’iine Atk Omer am yazar Izzet'a
Biiyle perigan size defter-i divan galat

beytinden anlagilacag iizre, Apk Omer’in siirlerini fikirce darma-daginik,
ma’nasiz, perigdn olarak vasiflandirmigtir 13

XIX. Asrin ilk yanisinda yasayan sairlerimizden Seref Hamm,

Serefa sencileyin bi-maye

Ne cesdretle alur giri dile
Senin_ egear-i periganindan
Yegdir_ Astk Omer’in gicri bile

kit'asinda, kendisinin cevhersiz, rihsuz biri oldugunu, siir séylemege cesaret
etmemesi lazim geldigini yazmus, tertibsiz, fikirce darmadaginik siirlerinin
yaminda, Atk Omer’in nazminin bile daha istiin bulundugunu 6ne
siirmiigtiir ; bu fikri ile, 1zzet Molla gibi, $eref Hanim’in da, Agik Omer’in
siirlerini diizensiz, perigan olarak vasflandirdigimi sdyleyebiliriz. Bir
Gazel'inin,

Budur berg-i sebz-1 diyar-i Kegan

Nold olsa makbil Miknet-Kegan (OW5#)

Zaman ahir_oldii hem _ahir zamdn

Verir mi bana siid Mihnet-Kegan

Mihnet-Kegan-1 Lzzet'i cem® eyledi Husdm

Tahrir kildy nushasin _evvel Vahid-1 dehr
beyitleri (S. 231, 234-35), eserinin adi, musra’in veznini aksatmaksizin nasil okunacagim,
Mihnet-i Kegdn degil, Miknet-Kegdn oldugunu isbat etmektedir.

'3 fuad Kiprili Armagan’nda tam metnini verdigimiz bu Tirki (lst., 1953, s. 147),
Manasurh Faik'in Tiirkge Ariiz adli eserinden (Ist., Alem Matbaasi, 1313, s. 16) ahnmstr.
Cevdet Paga’nin, séziine giivenilir kimselerden edindigi bilgiye gore, “Kegeci-zade lzzet Molla
Anadolu’ya nefyolundukta, sazgairleri anin ba“z1 es"arina vezni yok diye i‘tiraz etmigler ; o dahi
anlara, kendisinin Evzdn-i Tiirkiyye iizre de nazm-1 eg“ara muktedir oldugunu géstermek iizre,,
bu Tiirki'yii yazmigur (Fuad Koprilii, Millf Edebiyt Cereyémmnn Ilk Mibeggirlert, Ist., 1928, 5. 43;
tkinci bsm., Edebiydt Araghrmalan, s. 309-10).

14 {72et Molla, Divdn-1 Bahdr-1 Efkér, Bulak, 1255, s. 64, 66.

S Hazdn-1 Asdr, Ist., 1257, s. 42.
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Asrimizda bunca gair var iken bilmem neden
Gevhert vadisiné bii i“tibar olmak neden

makta® beytinde, Gevheri’ninki gibi, o yoldaki siirlere, yasadigi ¢agda
kiymet verilmesini yadirgadigini, dolayisiyla boyle siirlerden pek zevk
almadigini ifade etmistir '°.

Klasik sairlerimizin, rakiblerinin begenmedikleri siirlerini Geyik
Destani’na benzetmeleri gelenek hélini almigtir ; xvi'ne asirdan baglayarak,
yalmz Tezkireler'imizde degil, bagka kaynaklarda da begenilmeyen siirler
i¢in istihza maksadiyle benzetilen geylerden biri de Geyik Destan’dir'”.
Mustafa Ali, “Aydin vilayetinden kopan Monla Siyahi ki gehir-oglanindan
peyda olmug, muhalled hezliyyati Geyik Destan’ndan ezdiyad yutmug bir
glimrah idi,, diyor ; onun bu ifadesi, begenilmeyen, hezeyan, sagmasapan
sayilan siirlerin, istihza maksadiyle Geyik Destani’na benzetilmesinin xvi’nci
asirda siirdiiriildiigiinii isbat eder '8,

Hafiz llyas, Vakayi‘-i Lat@'if-i Enderin adli, 1227-44 yih Ramazan’lan
(1812-31) arasindaki, II. Mahmud devri’ne iid ondokuz senelik vak’alar
i¢ine alan eserinin 1235 (1820) yih sonlanyle ilgili vak’alan arasinda
Sultaniyye’ye Besiktag'tan hareket eden Saltanat binigi’nden, Padisah’in
Bogaz-i¢i'ndeki bu gezinti yerine nasil erigtiginden, pehlivan giiresleri,
tiifenkle nigan atma eglencelerinden, masiki fasillarindan bahsetmistir,
Okunan sarkilari; bunlan okumakta kimlerin usta oldugunu anlaurken, adi
sarkilar'dan,

Bir mecliste ol yér ile bulundum
Neylerim éh td cigerden uruldum

“Sarky’siin, Suyolcu-zade Salih ile niy-zen Mustafa Efendi ve Miilazim Riftat
Efendi’nin gagirmakta,, o devrin egine az rastlanilir ustalarindan oldugunu
kaydetmistir. Hafiz Ilyas, aslinda hece vezniyle bir tirkii oldugu verdigi iki
musradan anlagilan bu besteli halk siirini adi jarkdardan saymaktadr;
Araz’la olan garkilar igin adi sifatim kullanmamug olmas: dikkati gekmekte,
halk tirkiiler'ini kiigiimsedigini gostermektedir.

Hafiz [lyasin kaydettigi bir bagka vak’a, Seferli-odas agalarindan sair
Semsi hakkindadir: Degersiz, hakir goriilen gazeller’i galip-gagirmakta epeyi
sohret kazanan, Odalar’da ufak-tefek fasillara kangan Semsi’nin

' Divan-1 Seref Hamm, Ist., 1292, Seyh Yahya Efendi Matbaasi, s. g4, 53.

17 Fuad Kopriilii, Agsitk Tarz'mn Menge” ve Tekamiilii, Milli Tetebbu®lar Mecmtiast, c. 1., nu. 1,
Mart-Nisan, 1331/1915, 5. 15, not—1 ; bu fikri kuvvetlendirici epeyi 6rnek de verilmigtir. Bu
makilenin ikinci baskisi igin bk., Edebiydt Aragtirmalart, Ankara, 1966, s. 205 v.d., not—12.

18 de“’idﬁ’n-ﬂeﬁ?)is St Kava“idi’l- Mecilis, 1st., 1956, s. 226.
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guhadarhk’a yiikseltilmesinden beg-on giin sonra, Padigah’in huztrundaki
fasillarda da ¢almasina irade-i seniyye cikmugtir ; 7 Rebi 1., 1240 (1 Kasim,
1824) Pazartesi gecesi katlmig oldugu fasilda, “‘beg-on nev® gazel ve ddstdn
gibi seyler okuyarak saz galdig,, Padigah tarafindan goriiliince, Ser-Kurena
Bas-aga, Saray’ca alimlerden daha iyi bilen (A‘lem-i ulema) sayildig
halde, haur igin sairi medhe mecbir olmustur. Padigah’in, bu medihler
iizerine, siirin nasil olmasi lazim geldigini bilip anlayanlan sagirtip aldatic,
garibsenen yolda, “Usbu giine fesihat ve belagat iizre nazm olunmug esar-i
abdari mecmeanmiza kaydetseniz dahi ziyade kadr-sinashgimz zahir ve agikar
olur idi,, yollu latifeleri iizerine, hemen o saatte emr ve iradeyi yerine
getirdikten sonra, bu giiftelerin ma’nési olmayan her sozii benim halimin
ifadesidir demesi, utancindan perigan olan “bi-ziya Semsi’yi,, neg’elendirip
canlandirdiktan bagka, Cakirct Silahdarl’gina getirilmesine, dolayisiyla,
“ayak hizmetinde bulunan cuha elbiseli,, veya guhadan yapilmig perdenin
diginda  kendisine verilecek emri bekleyen, bir nev® hademelikten,
Cukadarlik sinifina mensib olmaktan da kurtulmugtur. Biitiin bunlar, o
musiki ve eglence gecesinde saziyle gazeller, destanlar okuyup galan $emsi’nin
himaye gordigiinii anlatmakla beraber, boyle sairlerin Padigah’in
bulundugu meclise alinmasimin, iistelik 6glilmesinin  yadirgandigy,
siirlerinin orada bulunanlarca kiigiimsendigi de anlagihir 9,

Halk sairlerinin kiigiimsenilip tahkir edilmesine, xix’uncu asrin ikinci
yarisinda da tanik olmaktayiz : Hacivad ile Karagoz arasindaki bir konugma
tarzinda tertiblenen yazida, Hacivad’a gére Karagoz, sair denilince Tavuk
-pazar’ndaki, kahve-hanelerdeki saz galan sairleri anlamaktadir. Hacivad
ona, Kalem gairlerinden birinin,

Cikub ebhas-i hiirriyyet miyane
Yapldi bizde de yiizbin dehane
Bilir-bilmez girigti imtihane
Cemic-1 herze-gityan-i zamane
Vatandir bunda ugrayan ztyane

kit’asim1 okur. Karagéz buna kargilik,

Cikub ortaya bir sahs “av‘avane
Kodi 1grazint tekrar miyane
Sent birgiin gekerler imtihane
Sanursam ugradirlar gok ziyane
Neler icab eder hitkm-1 zamane

19 Darii’t-Tiba%ati’l-Amire, 1276 (1860), s. 195 v.d., 323.
Belleten C. XLIX, 21
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naziresini okur?%; kendisinin de Arfiz’la béyle giirler soyeleybilecegini
anlatan bu kit'as: Hacivad tarafindan begenilir. Yine Karagoz’iin, “Sen
veznine, kifiyesine bak !,, diyerek okudugu,

Eger ugrar isen birgiin gibane

Sakin bulma havasina bahane

Bahayimken geliib gimdi lisane

Neler siyler hasedden yane-yane

dortliigiiyle, bunun gibi yine Ariz’la, kifiyece diizgiin olan diger kit’alarimi
begenmeyen Hacivad, “Karagoz, bunlar olmada,, der. Neden begenmedigi
sorusuna kargihk, “Camm, veznine ta‘riz etmiyorum ; lakin sézleri adeta

kahve sairleri givesinde, ser-a-pa sagma !,, cevabin verir *.

Abdii’l-Kerim Sabit tarafindan, Istanbul’da 1302-1303’de yayimlanan
Berk mecmuasina tagradan, Mahmud Kemaleddin Fenari’nin yolladig
mektupta, bulundugu gevrenin cahilliginden, taassubundan bahisle, Berk
gibi mecmualar bir yana, “adeta Ak Omer sagmalan bile kimyé
hiikmiindedir,, denilmektedir 22.

Miistecabi-zade Ismet Bey’in 1894’de yayimlanan, siir igin vezni,
kafiyeyi yeterli sayan, ma’nd umurunda olmayan birini hicvetmek igin
dayandig: fikir, onun Asik Omer Divin’m okudugu, onlan siir zannedip
aldandigidir 2%

BIR MUTESAIR'E

Okumug Astk_ Omer Divén’in
Anlart §i°r sanub aldaniyor
Hig kaydinde degildir ma*na

Si°ri mevziin ve mukaffa saniyor

20 By iki kit'a, Namik Kemal’in Magosa’da iken yazdif, Manzime adh,

Cikip da“vay-i hiirriyyet miyane,
Anldik biz de cdy-i imtihdne
Bu yolda bakmadik ikbale, cane,
Muhalif gittik _evza®-1 cihane
Neler ettik “ald ragmi’z-zemdne

musralariyla baglayan, bes kit’ay: igine alan giirine, Hacivad ve Karagoz tarafindan séylenilmiy
gibi tertiplenen mizahi nazire sayilabilir. Kemal'in bu siirinin metni, bu husista gerekli bilgi
iin bk., F.A. Tansel, Némik Kemal'in Husisi Mektuplan, c. 1., Ankara, 1967, Tiirk Tarih
Kurumu Basimevi, s. 256 v.d.

21 Hayél gzt., nu. 21,2 Kantmsani, 1289 (14 Ocak, 1874), s. 2 v.d.

22 Newdy-i Sebdb, 1304, Hudivendigir Viliyeti Matbaas, s. 41.

23 Madrif mec., Yil-3, c. vi., nu. 137, 2 Haziran, 1310 (14 Haziran, 1894), s. 88.
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Servet-i Funin, bir bagka deyigle Edebiyat-1 Cedide devrinde, en ¢ok
Cenab’in siirleriyle ma’nas: agikca anlagilamayan birgok terkipler dilimize
girmege baglamigtir; boyle siirler, biraz da, Firansiz sembolistlerinden
nakledilen, fakat tam bir ifade gekli bulamayan miibhem, agikca
belirtilmeyen fikirler yiiziinden edebiyatimizda bir gerileme 6rnegi sayild.
Bu gibi siirlerden bir ma’na anlagilmadig1 hakkinda miinakasalara yol agan,
elimizdeki malzemeye gére, yanilmiyorsak Ahmed Midhat’in bir makalesi
oldu; onun 1 Mart, 1313 (13 Mart, 1897)’de, Sabah gazetesinde yayimlanan
Dekadanlar baghkh makalesi, epeyi uzun siiren miinikagalara yol agmigtir 24,
Bu siralarda, Mehmed Emin’in Tiirkge Siirler adli eserinin 1898’de
yayimlanmasindan sonra, yiizyillar boyunca siiriip giden Safi Tiirkge, Sade
Tiirkge, Hece vezni'yle sazgdirlerimiz yolunda siirler yazma fikir ve
temayiiliiniin kuvvetli bir cereyan halini almasi, bu yoldaki miinikasalarin
siiriip-gitmesi de, Dekadanlar miinakagasiyle ayni yillara rastlar 25, Mehmed
Celal'in Edebiyit-t Cedide adlh epeyi uzun hicviyesinde ma’nisiz ve
sazgdirlerinin giirlerine benzer eser verenler Agk Omer'e benzetilmis,
dolayisiyle o ziimre sairleri kiigiimsenmigtir 2°:

Sen ner’desin_ey debdebeli ganlt Fuzdli
Kaldir bagsini, ag yiiziing bak neler__oldu
Sicrin —ne tuhaf— kalmad: bir zevk:, usilii
Halkin kimi Verlaine, kimi Asik Omer _oldu
Sen ner’desin__ey Hazret-i Rithi-i suhanver
Asar-i garibane-i rihun unutuldu

** A. Midhat'in bu makalesi Resimli Gazete'de de basilmigtir (Nu. 20, 21 $ewval, 1314/13
Mart, 1313/25 Mart, 1897). Muallim Nécf ile Recd’f-zdde Ekrem Arasindaki Miindkasalar adli
aragtirmamizda, Sabek gazetesinin Miladi karsiifn yanhy olarak 27 Mart, 1898 ; Resimli
Gazete’deki negri ise, 21 $evvil, 1313/13 Mart, 1312 seklinde basilmutir ( Tiirkiydt Mecmuasi, c.
x., Ist.,, 1953, s. 195, 196, not—132), diizeltiriz.

5 Bu husiislarda daha genig bilgi edinmek igin, Tirk Stirinde Sdde Tiirkge, Hece Vezni ile
Yazmak ve Halk Edebiydtindan Faydalanma Cereydmmn Bir Devresi adh makalemiz ile ( Tiirk Yurdu
mec., ¢. Vi, nu. 3, Mart, 1970, s. 40-44) ; Mehmed Emin Yurdakul’un Eserleri —I., Siirler isimli
kitabimizin Te'siri ve Hakkindaki $iirler bolimiine bakilabilir (Ankara, 1969, Tiirk Tarih
Kurumu Basimevi, 5. Lv-Lxiv).

26 Birkismim verdigimiz bu uzunca siirin tam metni, Dekadanlar miinikagas: dolayisiyle
Hiiseyin Cahid’in Kangalarim adli eserine, Resimli Gazete’den naklen ahinmgtir (Ist., 1326, Tanin
Matbaasi, s. 120 v.d.). H. Cahid’in, Hece vezniyle, Halk sairleri te’sirinde yazilan giirleri
begenmedigini sbyleyebiliriz: “Hece vezninden higbir zevk almiyorum. Bize Hece vezni’ni
sevdirecek bir giir gikar da giizel numiineler verecek olursa belki sevilir ; fakat bu giinki gekliyle
sarahaten ¢irkin, okunamaz saniyorum ; giinki gok soguk, bir zevk yok, higbir gey yok.. Bu
tarzda yazilanlarin en iyisi yine Riza Tevfik'inkiler,, fikrindedir (Ragen Egref, Diyorlar ki, Ist.,
1334, 5. 105).
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Hicviyeleriyle iin kazanan Egref, Namik Kemal igin, “Zannolundugu
kadar alim degildir,, fikrinde olanlara kargilik, “Alim olmak bagka, edib
olmak bagkadir ; benim i’tikidimca sair olmak da yine bagkadir ; fakat
hepsinde derece-derece feyz-i “Ali-i ilahi lazimdur. Alim olmak, edib olmak
cahgmakla olur ; fakat sairlik bahsine gelince, bu meslekin tabakat-1
caliyatinda negr-i envar-1 kemal eden Ziya Paga merhim ve emsali gibi hem
alim, hem gair olmak caliyyii’l-a“la ise de, ervah-1 ezelde feyyaz-1 tabiat biraz
bezl-i atifet etti mi bir cahil de nasibi kadar gair olur; misali ben’im !,, diyor.
Tabiatin biraz lutfu ile kaderince sairlik pay1 diigmeyen cahil miitesairler
demekle, halk sairlerini kasdetmis, bu miinasebetle bir otel kahvesindeki
miigaareyi kaydetmigtir:

Birisi — Ydrim hamamdan gikmag terlemag
Digeri — Mendiliyle evvel terini silmig

Kahvenin iistiindeki otel odasinda bulunan, bu misralan dinleyen Deli
Mehmed’in bu sairleri tahkir eden miistehcen bir misra’ini, bundaki fikri
fi'len de yerine getirdigini yazan Egref, kargilikh giir soyleyen iki sairin,
“Vay, bizi tahkir ediyor diye, Deli Mehmed'i yaka-paga tutup Ceza
Reisi’nin huzdruna,, gotiirdiiklerini, Reis’'in emriyle elli sopa vurulma-
sina karar verildigini anlatiyor. Bu érnegin dikkate deger tarafi, Deli
Mehmed’in, kabahatim nedir diye yakinmasina kargilik, Reis’in verdigi
cevaptrr : Reis, onun okudugu musrd’i, buna uygun miistehcen fi'li
hareketini, o miigaaredeki musralari tahkirini hafif buldugu igin Deli
Mehmed’i cezalandirdigin anlatan, “Neye s..madin kerata !,, demesidir 23

Yine gair Egref, Gibidir baghkl siirinde Sultain Abdii’l-Hamid’den,
Seyhii’l-1slim’dan baglayarak o devrin muhtelif Nazirlar'im, bu arada
Maarif Nazin Zithdi Paga’yr da hicvetmistir; Ziihdi Pasa’mn Tdti-Name,
Astk Kerem, Koroglu hikayelerini begenmesini, cahilligini anlatmak igin
onlara ne bakimdan benzedigini hiciv ve istihzda unsuru olarak
kullanmgtir 2%:

Bu ne kudret ki Elif-Ba’yt okur ezberden ;
Tati-Name onun__cindinde Giilistan gibidir !
1im ve cehlin hele birlesti vucidii, <ademi !
Vakt-i tactile gebih etti bu kiymetli dem’i !
Olarak yad-i selef hazretinin miiltezimi :
Daéhil-i cedvel _eder Vakea-i Atk Kerem’i ;
Nézir'in bii eseri ders-i debistan gibidir !

27 Egref, Hasb-i Hil, Muharrem, 1326 (Subat, 1go8), s. 3.

8 S4ir Esrefin Killiyydn, Ist., 1928, Vakit Matbaasy, s. 75 v.d.
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Varsa handan-1 cihan : Onda tevalt etmiy ;
Bir saki sanki vezaretle tecall etmis !

Sanki Kir-oglu maarifle lehalli etmiy !
Kahve-kahvé dolagan ba’zt gazel-han gibidir !

lim ve irfanda da Kor-oglu'na akran gibidir !

Mehmed Emin’in iislabu te’sirinde, sazgairlerinin eserlerine benzetile-
rek yazilan giirlere xx'nci asrin baglarinda yine rastlanz ; Siileyman Nazif'ile
Faik Resad’in karsihkli mektuplarindan, boyle siirlerden yana olmadiklar:
anlagihr :

Filorinah Mehmed Nazim'in Sinbiilistan-1 Misitki adh eserinin bagin-
daki takrizlerden biri, Faik Resad'in miiellife yazdigi 25 Tesrinisani,
1322 (8 Aralik, 1906) tarihli mektubudur; bu takrizde, garkilar'in ma'na, dil,
ifade bakimindan herkesce anlagilacak tarzda olmasi lazim geldigi, hangi
sairlerimizin bu yoldaki eserlerinin boyle olup-olmadig, eskiden pek
mitkemmel gark: mecmualari bulundugu, son zamanlarda negredilen boyle
eserlerde ise, “birtakim garkr ndimina vezin ve ma’na ve hatta imladan,,
yoksun sozlerden, birtakimi da kanto denilen acayip siirlerden ibaret oldugu
iizerinde durulmus, Sinbilistin-: Misiki gibi ele alinmaga, okunmaga deger
edebi eserleri icine alan gark: mecmualarimn, bu sahada esash bilgiye sahip

olanlar tarafindan gikarilmas: beklenildigi 6ne siiriilmiigtiir 2°.

Siilleyman Nazif, Faik Resad’a Bursa’dan yolladigi 27 Eylil, 1323 (10
Ekim, 1907) tarihli mektubunda, tarihi, ictimai, edebi yarkilar igine alan bir
mecmua tertip etmesini teklif etmig, bunlara 6rnek olarak verdigi ba'z tiirkii
ve sarkilarin degerli, miihim oldugunu da belirtmisgtir: Geg¢en Yunan
savaginda (1897) soylenilen,

Egil daglar egil ustiinden agam

musrinyla baglayan tirki’ niin biitiin memleketin duygulanm uyandirdigin-
dan bahseden Siileyman Nazif'e gore, bir kéyliiniin yaratug,

Al, yegstl bayrag: gelin mi sandin

misra’1 kolayca séylenilmis gibi goriinen, fakat giigliikle soylenilebilecek bu
sehl-i miimtenic pek ¢ok duygu ve tasviri igine almaktadir. Sark:
mecmualarina alinmas: gerekli boyle tarihi savag tirkileri’yle ilgili bagka

29 {51, 1325, Osmanh Kiitiiphanesi, s. 4 v.d.
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ornekler de vermigtir : “‘Gegen Rus muharebesi i'lan olunurken (1877) sekiz
-dokuz yaginda bir g¢ocuktum. Bizim diyarin dag ve vadilerini inleten
tirkiler’den hatrda yalmz gu iki parga kalmg; birisi $6yle baghyordu :

“Bu dagin ardinda Redif sesi var
“Agin cantasim bakin nesi var
“Bir ¢ift kundurasi bir dal fesi var

“Bu ii¢ misra, o kahraman Anadolu ordusunun o zamanki gekil ve halini,
Levazim dairelerinin en sahih kayidlerinden daha véazih ve miikkemmel tacrif
ediyor,, demektedir. Verdigi oteki 6rnek,

Sildhlant cattilar
Gilgesinde yattilar
Dediler aylik gthkmaz
Cantalan sattilar

dortliigiidiir. Silleyman Nazif, bu sozlerde ne bir ta’riz fikri, ne bir kirginhk
belirtisi bulunmadigina dikkati ¢ekmis, bu tabii firkiler'in unutulup
gittiginden dolay: yakinmugtr. Araz'la yazilan savay garkisi’na verdigi 6rnek,
Yavuz Sultan Selim’in Arabistan seferlerinin siirdiigii sirada Ibn Kemal’in
okudugu, Orduy-1 Humayan’da sicagi-sicagina bestelendiginden bahsedi-
len dértliiktiir *°:

Nemiz kaldi aceb miilk-i Arab’da

Isimiz né bizim Sam q Haleb’de

Biitiin yarammiz zevk @ larabde

Gel _ey dil, gidelim Ram illeri’ne

Faik Regad, ayni konuda, Silleyman Nazif'e yazdig mektuplarindan
17 Ekim, 1907 tarihlisinde edebiyatimizda tamamiyla Acem zevkina, Acem
soylenilenleri gozden uzak tuttugumuz, degerlendirmedigimiz igin, “‘simdi
onlari bulup meydana gikarmak miigkil..,, diyor ; daha ¢ok Mehmed
Emin’in, onun te’sirinde yazilan Tiirkge siirlerin bayagihifi, kabalif
iizerinde durmugtur: *“.._her neden ise boyle na-mevzun, ya'ni Ariz-1 macrif
evzamna gayr-i mutibik sozlere merdk etmemis oldugu,, icin, Hece
vezni'nin kullamldig siirleri begenmedigi, dolayisiyle, halk siirlerini,
Tiirkge siirleri begenmeyisinin bir sebebi de, Araz vezni ile yazilmayiglan
oldugu anlagihir 31,
30 fliddl gzt., nu. 1, 1 Safer, 1327 /9 Subat, 1324 (22 Subat, 1909).

31 ftiddl, nu. 3, 20 Safer, 1327/28 Subat, 1324 (13 Mart, 1gog). S. Nazif, F. Regad"in bu
mektubuna Bursa'dan yolladigy 24 Tegrinisani, 1323 (6 Arahk, 1907 tarihli cevabinda,
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Halk siirlerinin kiigiimsenmesine yol agan fikir cereyanlarindan bir
bagkasi, xx'nci asrin basglarinda da yer alan dilde Tasfiyecilik
miinikagalandir. Silleyman Nazif, g Eylal, 1909’da negredilen makalesinde,
halk ile okumus ziimrenin ayni olmadif icin, dilin halk seviyesine
indirilmesini yersiz buldugu iizerinde durmugtur. Halk edebiyatim inkar
etmiyor; onlarin eserlerinin halk diliyle olmasim tabii buluyor 32. Her
ilerileyigin, olgunlasmanin o gevreyle ilgili birgok sebeplerin te’siriyle
kendini gosterdigini, buna ayak uyduran okumug ziimre ile, bu terakkinin
diginda kalan halk sairlerimn eserleri arasinda fikir, hayal bakimindan da
farklar oldugunu éne siiren Siileyman Nazif, bu diigiincesini isbatlamak igin,
Kemal'in Vatan Kasidesi’nden aldign iki beyitle, bir Kogma’dan segtigi
dértliigii 6rnek vermistir:

Biz__ol <dli-himem erbab-1 cidd i ictihadiz kim
Cihangirane bir devlet gikardik bir agiretten
Biz_ol ulvi-nihadamz ki meydan-i hamiyyette
Bizé hak-i mezdr ehven gelir hak-i mezelleten

T
“bedicas1,, min,

Yagilann bizden koparken odii
Yine durmaz bize venir ogiidii
Siiniik durur Ertugrul’un Sogid’i
Mum, dibine 151k vermez demigler

Kogma’sinin kargilagtinlmasini tavsiye ediyor 3. Bu fikrini 6ne siirdiigiinden
dokuz yil sonra da, halk gairleri gittikge kiymet kazandig, onlarin te’sirinde
pek ¢ok siirler yazildig1 siralarda bile diigiincelerinde bir degigsme olmadig
goriiliir: Eserlerin devirlere aynlmasindan hoglanmadigim séyliiyor;
“Fuzili’yi, Nedim’i seviyoruz da, n’igin,

Mechmed Emin’in Tiirlu;rc giirleri tizerinde durmug, memleketimizde Garb medeniyetinin te’siri
gittikge kuvvetlendiginden, *“gordiigiimiizii, duydufumuzu, digiindiigimiizii ihsas ve tasvir
ihtiyact Avrupa’dan Istanbul’a her vapur ve her katar geldikce,, artugindan, yeni terkibler,
uzun-kisa yeni kelimeler, yeni ciimleler icad etmekle bu ihtiyac: karpilamaga ¢aligtgimizdin,
Hece vezni'nin, biitiin bu yeni fikirleri ifadeye elverigli olacaginda bir karara varamadifindan
bahsetmigtir. 8. Nazif ile F. Resadin bu karsihki mektuplan, 1911’de, bu yoldaki
miinikagalanin canlanmas: dolayisiyle, Tirdje mecmuasinda da negredilmigtir (Nu. 10, 11, 12
16, 23 ve go Nisan, 1327/29 Nisan, 6 ve 13 Mays, 1911).

32 Yine Lisan Mes'elesi, lttihdd gzt., nu. 106, 277 Afustos, 1325 (g Eylal, 19og). Ayni gazetede
bu konuda lehde ve aleyhte bagka makileler de vardir,

3% Yine Tasfire-i Lisin, Yeni Tasvir-i Efkdr, nu. 106, 1 Eylil, 1325/14 Eyldl, 1gog.
Tasfiyecilik hakkinda daha genis bilgi, Tirkee'nin Sddelestirilme ve Tasfiyesi (1908-1910) adh
makilemizden edinilebilir ( Tirk Diinydst Aragtirmalan, nu. 21, Arahk, 1982, s. 5-77).
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“Vermem sana ¢ek benden_elin ey Melekii’l-mevt
“Canamma nezr eyledigin cana dokunma

“beytinin kd’ili olmakla meshur bulunan Asik Omer’e o iki iistadin sariy-i
istiharinda bir kapuculuk olsun vermivoruz,, ; “eskilere hissen fazla
bagliyim, ilk zevk ve idrakimi onlar geligtirdi. Kirksekiz vasindayim; aruk
zevk degistirmem, ne yazik ki mimkiin degildir,, diyor **.

Ali Emiri, xix'uncu asir sairlerinden, saz ¢almakta usta olan Cedidi'yi
epeyi mizéihi ifade kullanarak tanitmigtir: “*“Amiyane nazm-1 mevzin ingad
eden kahvehane sairlerindendir. Libas-1 hiinerden cari bir immi oldugu
halde haylice sozler yazmustir,, diyor. Tanidign baglica sairler arasinda Ayik
Omer’i iistiin tuttugu, G('\‘h('ri'}i. :7\§lk Garnib'i ¢ok begendigi, Emrah"
candan arkadag bildigi Cedidi’'nin, “‘sazimn tellerinin sadasi kahvehanenin
icini dolagmaga bagladik¢a san’atindeki mehareti,, kahvehane kosesinde
oturanlarca takdir olundugunu, siirler tanziminde uzun siire ugraguig igin
tabii bir isti'dad kazandigim, “*ba’zan giizel sozlerine de tesadiif,, edildigini
anlatiyor; boyle giizel sézlerine verilen 6rnek ise, halk edebiyatina mahsis
bir siir degil, Ariz'la olan bir gazel’inin birkag¢ beytidir **

Riza Tevfik'in Agiklar *®, mutasavvif ve tekye halk sairleri, sazgairleri
hakkindaki makile ve musahabelerinin ¢ogu 1914’de yaimlanmgtir 37,
Bunlardan Hikemi Destanlar baghkhsinda, halk sairlerinin - muhtelif
konulardaki destanlarindan birkagini ele almigur. “‘Gegenki makilelerimin
birinde épique, ya'ni kahramanhga miitealhik destanlardan bagka, tuhaf
destanlar soylenmis oldugunu bilmiyorum demigtim,, dedikten sonra, zen
-perest ve bagkaca konularda destanlara son giinlerde rastladigimi anlatmstir:
“Garibtir ki onbes senedenberi devam eden tahkikitimda bir danesine rast

3 Rigen Egref, a.c, s. 115,

35 Tezkive-i Suard-i Amid (1st., 1428, Matbaa-i Amidi, s. 134 v.d. Miicllifin, zamanmn
sazgairlerinden, kendisini gahsen tamdigr Hacer Civan hakkinda bilgi verirken de, ifadesinin
mizahi, kigiimseyici oldugu goriliir. Kahvehanelerde Muammd, Lugaz tertib eden, milli lisan
iizre soz sovleyen sairlerin bagta gelenlerinden olan bu dmmi sairin saziyle, avaayle
kahvchaneleri neg'elendirdigi, avam girdhunca o6giildiigi kaydedilmistir. Ayrica, bir
kahvehinede tamk oldugu Lugaz, Muamm¥ coziimi hakkinda bilgi verirken de ifadesi epeyi
mizahidir (A.e., s. 156 v.d.).

3¢ stk Tarz hakkinda Bir Musihabe, Rubdb mec., nu., 103, 6 Mart, 1329 (19 Mart, 1913).

37 Bu makile ve musahabeleri Peyam’in Hldve sayilarinda negredilmistir : Folklor, nu. 20, 20
Subat, 1329 (5 Mart, 1914); Guzli, fakat Rihlu, Canlt Bir Edebiydt, nu. 24, 6 Mart, 1330 (19 Mart,
1914) ; Devriyeler, nu. 25, 10 Mart, 1330 (23 Mart, 1914) ; Tiirkge'de Sitrler, Asikane ve Kalenderdne,
nu. 26, 20 Mart, 1330 (2 Nisan, 1914) : Nefesler, nu. 28, 27 Mart, 1430 (g Nisan, 1914) ; Insanin
Uluve-i gdne, nu 29, 41 Mart, 1330 (13 Nisan, 1914). fldve'lerin bundan sonraki birkag sayisinda
da avni konuda makaleleri vardir,
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gelemedigim halde, bundan sekiz-on giin evvel elime gegen, parga-parga
birkag mecmuada alt-yedi danesine rast geldim ki hakikaten ehemmiyetli
seylerdir. Birisi insan hakkinda, birisi kuglara dair, birisi nasihat
makaminda, ila ahire... Biri de Sagmaviydt destant’dir ki zahiren sagma sézler
manzamesinden ibaret goriindiigii halde hakikatte hig 6yle degil ; gayet
kinayeli bir eda ile nasihat veriyor.,, Konu bakimindan degisik destanlarin
birkagindan daha bahseden Ri.  Tevfik, Agahi’nin muhtelif kug nevi’lerini
ele aldify destan’y ile, Rahmi Baba’nmin Sagmaviydt destanimi negretmistir.
Verdigi dip-notta, boyle destanlan igine alan defterin gok cahil biri
tarafindan yazildigini, birgok yerleri bozulmus oldugunu, birgok
kelimelerin okunamadigimi da yazmistir *8; bunlar negrettigi metinlerden de
anlagilmaktadir.

Bir Cevib—Rizd Teyftk Bey’e baglikhi tenkid, yamlmiyorsak, Omer
Seyfeddin tarafindan bu makale iizerine yazilmigtir: Istihzalarla, alaylarla
dolu bu tenkidde, onun kendisini biiyiik gormesinden, Avrupa’daki dostlari
ile mektuplagmaktan 6giindiigiinden, kendisine filolog siisii vererek destanlar
negrettiginden bahsedildikten sonra, destanlar’s kiigiimseyici su fikirlere yer
verilmigtir :

“Destanlara eser diyorsamiz biravo size.. Behcet Efendi’yi, Eyiblu
Siikri’yi, Tanburaci Niyazi, Kivircsk Emin, Deli Sidki ve arkadaglan gibi
kiilhanbeylerini bulunuz. Onlarda, hem okunakli bir strette yazilmg
binlerce destan var. Her giin birini kopya,, edersiniz: “Iste, benim istifade
edemedigim bir menbas,, deniliyor *°.

3% Nu. 30, 3 Nisan, 1330 (16 Nisan, 1914).

3% Imza yerine “Ayn. Sin ( o~ -£ ) harfleri kullamlmisur : Jekd mec., nu. 28, 10 Nisan, 1330
(23 Nisan, 1914). Ziyaaddin Fahri, Maérif Vekaleti Kiitiiphanesi yazmalan arasinda 6/6
numarada kayidli eserin iigiincii bélimiinde yer alan, Hind $ehzadesi ile Cin Sultani’min
agklarinin anlauldigi hikaye iizerinde durmug, bundaki Hece vezni ile olan ba'z siirleri de
nakletmigtir ;

Terk eyledim vatanima, ilimi

Ebi Giineg seni gormege geldim

Senin sinen derler Cennel bafidir

Gonca giillerini dermege geldim
dértliigiiyle baglayan, tam metnini negrettigi Kojma dolaymsiyle, “Filosof Rizad Tevfik bu
pargalan gormiis olsa gerek,, dip-notunu vermistir (Halk Edebiydti'na did Bir Menkabe, Tiirk
Yurdu mec., nu. 195—1., Kanimsani, 1928, 5. 55. Millf Edebiydt Devrinde $iir Sdhasinda Asik Tarz
Te'sirleri adli incelememizde, Riza Tevfik'in, halk sairlerininkilerle ayni kifiye ve redifli, onlara
ma’'naca da epeyi benzeyen siirlerinden &rnekler vermigtik. Z. Fahri'nin kasdettigi, R.
Tevfik'in, Tevfik Fikret'in rihuna sundugu Divén’dir ; Karaca Oglanile Pir Sultan Abdal’in da
ayni redif ve kifiyeli siirlerini 8rnek vermigtik (ki mec., ¢. xm., Nisan, 1939, s. 161 v.d.). Riza
Tevfik'in, o halk hikayesini gérdiigiinii sanmiyoruz ; sé6z konusu siirinde, adi gegen iki airin
te'sirinde kaldign hakkindaki diigiincemizi degistirmis degiliz.
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Riza Tevfik’in, kendisiyle bir miilakatta bulunan Rugen Egrefe Omer
Seyfeddin hakkinda hemen-hemen higbir sey soylemeyisi, onun bu
diigiincelerinden, istihzalarindan oldukga alindigimi gosterir *°. Rifat
Celal’e, 1914'de yayimlanan Felsefe Dersleri adh eseriyle birlikte yolladig
mektubunda, “Agik tarzinda ba’'zi siirler yazdim idi; halbuki boyle
demokratik bir tevecciihe mazhar olacak kadar da adi seyler degildi,,
demesi, bu yolda en baganli 6rnek verenlerden biri olan Riza Tevfik’in bile,
o siirlerinin, halk tarafindan begenilecek kadar bayagi, agag seviyede
olmadigini séylemesi, bir bakima yakinmasi: da ovle giirleri kiigiimsedigini
ifide eder*'. Onda bu diisiinceyi uyandiran seylerden biri, Nigde'nin
Kilise-Hisar koyiinde,

Feliket bagim gezdim sersert
Feryad ve zdanim: duyan kalmamay

musrialar ile baglayan bir Kogma’sinin, bir sazgairi tarafindan galinip

sylenilmesi olsa gercktir“.

Halk siirinin begenilmeyigi, kiigiimsenmesi yalmz ma’na bakimindan
degildir ; onlarda kullanmilan nazim sekillerinin, Hece vezni'nin ma’nay:

*% Rugen Esref, “Omer Seyfeddin Bey, en velid hikayecimiz, en zeki, en bi...,, dedigi
sirada, Riza Tevlik'in onun soziini kesip, “Evet, Omer Seyfeddin 1ismarlama hikiye yazmasa
ve husiisiyle benim hisibima yazmasa bak onun igin ne giizel seyler soyleyeccktim amma
inadima soylemeyecegim iste (ve gozbebeklerine kadar sirayet eden bir kahkaha ile genig-genis
giildii), sonra, Ahmed Hagim’i begendigini,, soyledigini yazmgtir (Diyorlar ki, Ist., 1334, s. 150).

*' Edirne'den Bir Sadd —Doktor Rizd Teufik Bey'e, 1332, Nagsiri : Islam Kitaphanesi, s. 5.
Mektup nev'inde tertiplenen bu bir formalik risilede, Riza Tevfik’in kendi giirleri igin adi
sifauni kullanmasimin yersizliginden, avamin nasil siirleri takdir ettiginden bahsolunmug,
Tiirkciler’in, daha ¢ok Mehmed Emin’in siirleri tenkid edilmigtir. Mcktubun sonunda, 14
Temmuz, 1332 (27 Temmuz, 1916) tarihi vardir.

#2 Kozan-zide Cenab Muhyiddin, Milli Edebiyit hakkinda, Edebiyat-1 Umiimiyye Mecmuast,
nu. 75-44,6 Temmuz, 1918, R. Teviik, 1.LE.M. Kemal Inal'a yolladi 6 Ocak, 1939 tarihli
mcktubunda, yaklagik onsckiz yil énce, “Kozan-oglu imzasiyla, Celdl Niri Bey'in fleri
mecmuasina uzun bir mektup yazan bir zat, Kozan taraflaninda benim Divdn iinvanh giirimin
bir Agik tarafindan saz ile teganni edildigini bi'z-zat dinlemig ve nakletmigti,, bilgisini vermis,
Lefkoge'de 1934’de yayimlanan Serdb-t Omrim adli eserindeki, herkesce takdir edilen siirleri
arasinda bu Divdn'im saymugur (Son Asir Tiirk Sdirleri, c. vin,, s. 1514). Kozan-zide Cenab
Muhvyiddin'in Hleri gazetesindeki yazisim gormiig degiliz ; bu, Edebiydl-i Umimiyye mecmuasinda
basilan makileden bagkacasi olmasa gerektir. R. Tevfik, bir ankete cevabinda, Araz ve Hece
vezni ile giirlerinden hangilerini begendigine dair bilgi vermis, bu arada, ilk beytini verdigimiz
siivini, ““Feldket bagim diye baglayan ilk yazdigim Divdn,, dedigi bu eserini de kaydetmistir
( Tahkikat-t Edebiyye Sutinlan, Servet-i Funin mec., nu. 1440, 18 Kanamevvel, 1919). Filosof Rizd
Tevfik adh eserde tam metni verilen bu siirin sonunda Bebek, Halim Paga Yalisi —Kanimevvel,
1322 (Aralik, 1906) kaydi vardir ; verilen dip-notta, *‘Bu manzime Devr-i sibik’ta istibdadin
verdigi azab tahfifigin, bir garib eglence olarak Agiklar tarzinda yalizmigtir,, bilgisi verilmigtir.
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genig ve derin olarak ifadeye elverigsizliginin, siirden beklenilen ahengi
saglamaga yeterli bulunmadig: diisiincesinde olanlar da vardir. Mehmed
Emin Yurdakul’un, Halk edebiyatinda kullamlan nazim sekillerinden,
Hece vezni’nin ba’zi kaliplanndan yana olmadigi, bunun sebepleri,
kendisine bu husista sorulan geylere verdigi cevabindan anlagihr :

Zamanla dilimiz sadelestigi icin, “‘bu tasfiye edilmis lisinla yazilacak
siirlerin tabii vezni,, Ardz olmadigindan ve olamayacagindan, ‘kendi
veznimizi kullanmak icabediyordu. Kendi milli, ya’ni Hece vezni’mizse,
dervislerin ildhiler'inde, nefesler'inde, Agiklar’in kogmalar’inda, destanlarinda
ve halkin firkiler'inde vardi. Tabii biz bunu kabil ettik ve buna bir geniglik,
bir inkigaf vermege galigtik.,,

“Riza Tevfik Bey'le, lhsan Raif Hamm’in siirleri siiphesiz ¢ok
makbaldiir; fakat biz eger yalmz o sekillerle iktifi etmis olsaydik,
heyecanlarimiz: terenniim edecek saha ok dar kalacakt ; halbuki istedik ki
hangi gekil heyecinlarimizi eda edebilecekse o ihtiyar olunsun. Bunun
igindir ki biz muhtelif gekiller ihtiyar ettik. Sekil raha tabi’dir, degil mi? O
rihlarn terenniimii neyi icibettiriyorsa, ona, o vezni kullanmak lazim gelir.
Nitekim, en biiyiik $ir-i Tabiat’in galdig1 saz da tek telli degildir; onun nice
bin teli ve nice bin nagmesi vardir. Iste bunun igindir ki biz tiirlii-tiirlii
sekiller aldik 43.

Hece vezni'yle bir tek siiri bulunmayan, halk nazim sekillerini
kullanmayan Ahmed Hasim, maziye doniisten, eski seylerin canlandirilma-
sindan yana olmadigini yazmug, Milli Edebiyat devri’ne aid siirleri de ba’z1
bakimdan ele almigtir: “Tatarca, Uygurca veya Arabca olmayan ve sir-
tinda sekizyiiz-dokuzyiiz senelik ihtiyir bir mazi tasimayan her eser,
miitefekkirlerimiz tarafindan artik ciddiyetle telakki edilmege layik
goriilmiiyor ; yasini-bagimi almg gairler, Sone’den Gazel’e avdet etti; korpe
nazimlar eski Agiklar tarzinda K ogmalar ve Méniler diiziiyor,, ; “Geng sairler
parmak hisabiyle Mdni diizmege baglayal...,, ciimleleriyle Hece veznini,
okumus simf sairlerinin sazsdirleri te’sirindeki giirlerini begenmedigini
kasdetmis, fakat dolayisiyle halk siirlerinden zevk duymadigini, onlarin
te’sirinde kalinmaga, taklid edilmege deger eserler olmadigimi da
anlatmigtir 44,

Bu incelememizin baglangicinda kaydettigimiz gibi, tarihi hadiselerin,
Islam medeniyetinin kabiliinden sonra igtimai biinyemizdeki ba’z degisme

43 Rugen Egref, a.c., 5. 161-62.
44 Gurabd-hdne-i Laklakan, lst., 1928, 1lhami—Fevzi Matbaasi, Hardbe ve Giigercin baghkh
musahabaleri, s. 83 v.d., 122.
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ve gelismelerin, siyasi Tanzimat'tan sonra Garb medeniyeti nufizunun
gitgide artmasimin her sihada oldugu gibi fikir hayaumizda, dolaysiyle
edebiyaimizda da te’sirleri goriiliir. Yabanci te'sirlerin kuvvetlenip
artmasiyle at-bagi olarak mahallilik, milliyetcilik cereyanlan benligimizi
bulmaga yonelik tabii yolunda ileriledik¢e halkta sakh kendimize 6z
kaynaklar degerlendirilmege baglamlmigtir. XVIIinci asirdan i’tibaren
sade Tiirkce, Hece vezni, halk nazim sekillerini kullanma temayiilleri daha
yayginlagmig, Tanzimat devrinin bagta gelen sairlerinden birkagi, az da
olsa, bu sihada siir yazmag denemiglerdir. Milliyetcilik cereyaninin
koklesmesinde, her simf halk: biitiinlegtirip kaynastiran savaslarn, 1877
Tiirk-Rus, 1897 Yunan Savagi'min te’siri de vardir. Garb te’sirini yayma
bakimindan Tanzimatcilar’dan daha ileri giden Servet-i Fundn gairlerinin,
bagta gelenlerinden ¢ogu tarafindan halk sairlerimiz layik oldugu ilgiyi
goremedi; buna karsilik, 1896-97’den sonra, xx. asnn ilk yillarim da igine
alan kuvvetli bir mahallilik, milliyetcilik cereyam goriiliir: bundan yana
olanlari, Mehmed Emin’in Tiirkge siirlerinin ve sazgairlerimizin iislabuyle
eser verenler olmak iizre ikiye ayirabiliriz.

19o8’den baslayarak kurulan Tiirk Dernegi, Tiirk Yurdu Cemiyeti ve
bunun devami Tiirk Ocag’mn ; Tirablus, Balkan, Birinci Diinya
savaglarinin milliyet fikirlerinin dal-budak salmasinda miihim te’siri
olmugstur. Ictimai biinyemize, milli tarih ve edebiyatmiza aid
aragtirmalarin, ileri siiriilen fikir ve nazariyelerin uygulanmas: yolunda
verilen edebi érneklerin te’siri de miithimdir. Bu arada, halk edebiyau
iizerindeki aragtirmalar da bu simif gairlerinin, eserlerinin kiymetini ortaya
cikarmag, onlann kiigiimsenmesini 6nlemis, takdir ile karpilanmasinin, bu
milli kaynaktan faydalamlmasi gerekli bulundugunun anlagilmasim
saglamugtir. Milli Edebiyat devri giirinin baghca vasiflarindan birini ¢ok sade
Tiirkge, halk nazim gekilleri, Hece vezni ile, yarim kifiyeler, halk tegbih ve
ta’birleri kullamilarak verilmig eserler, dolayisiyle iislib bakimindan halk
siiri te’sirinin zaferi teskil eder. Bu zafer, daha gok Balkan Harbi yillarindan
baglayarak birkag: diginda hemen biitiin gairlerimizin en gok Asik Tarz
olmak iizre tekye ve tasavvufi halk sairleri iislabunda, mdni, tirki, destan,
kosmalar ve Nefesler, Nihiler yazmalarina yol agmig %, halk séirleri ile onlarin

45 Mill§ Edebiydt Devri Siir Sdhasinda Astk Tarzi Te'sirleri adh incelememizde Riza Tevfik,
Ziya Gokalp, Fuad Képraiilii, Ali Miimtaz, Omer Bedreddin, Enis Behig, Rifki Melil, Ekrem
Resid, Siikafe Nihal, Halide Nusret, Kemaleddin Kamu, Orhan Seyfl, Yusuf Ziya, Faruk
Nafiz, Necib Fazil, Ahmed Kudsi, Sabahaddin Ali, Nihal Atsiz, Orhan $aik’in bu tarz giirlerini
ele almug, bol-bol érnekler vermigtik. Beg makileyi igine alan bu yazimizdan (Olki mec., c. xm.,
nu. 74-78, Nisan-Agustos, 1939, s. 155-66 ; 247-56, 352-55 ; 445-49 ; 529-40) sonra, aradan
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islabu te’sirindeki siirlerin asirlar boyunca kiiciimsenip hakir gorilme
diigiinceleri de aruk ortadan kalkmug, o ge¢mis yillara gomiilmiig
bulunmaktadir.

Ankara—3 Nisan, 1983

gegen kirk yili agan zamanda bu yoldaki cahymalarnmiz siirdiirdiik. Tanzimac’tan giiniimiize
kadarki gairlerimizin Sazgairleri, Agik tarzi te'sirinde pek ¢ok siirini elde etmis bulunuyoruz.
Giiniimiiziin geng sairlerinin bagta Yunus Emre olmak iizre, Tasavvufi Halk Fdebiyau
te’sirinde [ldhiler yazmakia olduklan da goriilmektedir.
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